CE 30C /204

Zmluva o spolupraci
pri organizacii podujatia v Kunsthalle v KoSiciach

uzavreta podla ustanoveni § 269 ods. 2 a nasledujticich zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika

Zmluvné strany

K13 - Kosgické kultirne centra, prispevkova organizacia
so sidlom Kukuc¢inova 2, 040 01 Kosice
pravna forma: mestska prispevkova organizacia zriadena Mestom Kosice
zastipend: Mgr. Jan Kovac - riaditel
ICO: 42323975
DIC: 2023874226
bankové spojenie : Prima banka Slovensko, a. s .
¢islo Gctu : BIC (SWIFT) : KOMASK2X
IBAN : SK46 5600 0000 0070 2069 3002

(d'alej len ,Spravca”)

SLOVENSKA NARODNA GALERIA
so sidlom Rie¢na 1, 815 13 Bratislava
pravna forma : prispevkova organizacia
zastupena : Mgr. Alexandra Kusa, PhD., generalna riaditel'ka
ICO : 00164712
DIC : 2020829943
bankové spojenie : Statna pokladnica
¢islo uctu : BIC (SWIFT) : SPSRSKBAXXX
IBAN : SK85 8180 0000 0070 0011 7526

(dalej len ,Partner”)

(d'alej spolo¢ne aj ,Zmluvné strany”)

uzatvaraji na zéklade vzdjomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodného zdkonnika tito Zmluvu o spolupréci pri organizédcii podujatia v Kunsthalle v Kosiciach
(dalej len ,,zmluva”)

PREAMBULA

K13 - Kosické kulturne centra ako Spravca dalej uvedenej nehnutelnosti vo vlastnictve mesta KoSice ma zdujem na
spolupraci so Slovenskou narodnou galériou ako Partnerom pri organizdcii vystavy ,SNP”, ktord sa bude konat v
Kunsthalle v Kosiciach.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze projekt ,Kunsthalle - rekonstrukcia” - ITMS kod 22170120008 (d‘alej len
,Kunsthalle”) ako investi¢ny projekt bol zrealizovany v ramci Regionadlneho operacného programu v programovom
obdobi 2007 - 2013- prioritna os 7, opatrenie 7.1 a bol spolufinancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
(ERDF - Investicia do vasej budtcnosti) a Statneho rozpoctu SR vo vizbe na projekt Eurdpske hlavné mesto kulttiry
- Kosice 2013.



IL

IIL.

IV.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je vymedzenie podmienok vzdjomnej spolupréace za ucelom realizacie vystavy ,SNP“
(dalej len ,podujatie”). Podujatie je pripravené ksedemdesiatemu vyrociu Slovenského Narodného
Povstania, a svojim charakterom a obsahom napliia ciele prioritnej osi 7 ROP, opatrenia 7.1 ROP a ciele
projektu spolufinancovaného z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a Statneho rozpoétu SR. Podujatie je
urcené pre Siroku verejnost.

MIESTO A CAS KONANIA PODUJATIA

Podujatie sa uskuto¢ni v Kunsthalle v Kosiciach. Termin konania je od 06.08. do 11.09.2014.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

V rdmci spolupréce Sprévca :

a) zodpoveda za to, Ze Kunstahalle je stavebno-technicky pripravend na realizaciu pldnovaného podujatia,

b) poskytne potrebnu sticinnost’ pri propagacii podujatia (vratane zabezpecenia stladu propagac¢nych
materidlov s Dizajn manudlom ROP, ¢o Partner berie na vedomie) ajeho technicko-organiza¢nom
zabezpeceni,

¢) zabezpeli poistenie vypozi¢anych umeleckych diel na dobu transportu a vystavy,

d) zabezpedi strdZenie vystavy pocas doby jej trvania.

V ramci spolupréce Partner

a) zapozifia vybrané umelecké diela zo zbierok Slovenskej narodnej galérie (zapozicanie diel je upravené
v samostatnej zmluve),

b) zabezpeci transport zapozicanych umeleckych diel zo zbierok Slovenskej narodnej galérie z Bratislavy do
Kosic a spat,

¢) pocas organizovania podujatia bude v plnej miere respektovat usmernenie zamestnancov Spravcu.

Dalsie prava a povinnosti zmluvnych stran upravujt Véeobecné zmluvné podmienky pri uzivani investicného

majetku EHMK (dalej len ,VZP”), ktoré st neoddelitelnou sticastou tejto zmluvy. Partner vyhlasuje, Ze sa

dosledne obozndmil s VZP, najma s hlavnymi zdsadami uzivania dotknutého majetku (¢l. II. VZP), pravami

a a povinnostami zmluvnych stran (¢l. IlI VZP) a osobitnymi ustanoveniami o publicite a informovanosti (¢l.

IV. VZP). Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze :

a) vramci fotodokumentacie podla ¢l. IV. ods. 3 Partner zabezpeci realizaciu aspon 10 fotografii, nie viak
viac ako 15 fotografii, ato jednak v origindlnej velkosti, jednak vo velkosti vhodnej na webovi
prezentaciu.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Zmluva nadobtda platnost’ ditom podpisu Zmluvnymi stranami a u¢innost driom nasledujicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle Spravcu (www.k13.zof.sk).

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, ato do ukoncenia podujatia. Zanik zmluvy nema vplyv na plnenie
zavdzkov, ak z ich povahy vyplyva, Ze sa maju plnit aj po skonceni zmluvy.

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
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Zmluvné strany sa podla § 262 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik dohodli, Ze ich zdvédzkové vztahy
zalozené touto zmluvou sa spravuja prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy dostane Spravca a dva rovnopisy
dostane Partner.

3. Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve sti platné len v pisomnej forme po ich predchddzajiicom schvéleni
Zmluvnymi stranami.

4. Prilohou tejto zmluvy st VZP.

Ss Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje

ich slobodnt a vaznu volu, bez akychkolvek omylov, ¢o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi alebo
podpismi 0s6b opravnenych konat' v ich mene, alebo v zasttipeni.

V Kosiciach diia V Kosiciach dna
Za spraveu : Za partnera :
Mgr.kp/ ovaé Mgr. Alexandra Kusd, PhD.
riaditel generalna riaditel’ka
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY PRI UZIVANIi INVESTICNEHO MAJETKU EHMK

ZAKLADNE USTANOVENIA

. Tieto V8eobecné zmluvné podmienky pri uzivani investicného majetku EHMK (dalej len ,VZP") su blizSou a konkrétnou

Upravou zmluvnych vztahov a vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmidv, ktorych jednym z ucastnikov je
vzdy Mesto Kosice alebo nim povereny Spravca.

. Mesto KoSice je vyluénym vlastnikom pozemkov, stavieb, suvisiacich hnutelnych veci aich prislusenstva, ktoré boli

zrealizované, obstarané alebo zhodnotené v ramci

a) projektu ,Kasarne - Kulturpark’ na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
¢. 22217012001401 uzavretej medzi Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka SR zastupenym Ministerstvom
kultiry SR (dalej len ,prislu$né ministerstvo”) a Mestom Kosice dna 09.03.2012 v zneni neskorsich dodatkov (kod ITMS:
22170120014),

b) projektu ,Kunsthalle — rekonstrukcia® na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
€. Z2217012000801 uzavretej medzi prislusnym ministerstvom a Mestom Kosice dita 09.03.2012 v zneni neskor$ich
dodatkov (k6éd ITMS: 22170120008),

c) projektu ,Amfitedter — multifunkéna hala® na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
€. Z2217012000901 uzavretej medzi prisluSnym ministerstvom a Mestom KoSice dna 09.03.2012 v zneni neskorsich
dodatkov (koéd ITMS: 22170120009),

d) projektu ,SPOTS - kulturno-spoloéenské centra na zéklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
€. Z2217012000301 uzavretej medzi prislusSnym ministerstvom a Mestom Kosice dia 09.03.2012 v zneni neskorsich
dodatkov (koéd ITMS: 22170120003),

e) projektu ,Mestsky park — rekonsStrukcia a revitalizacia zelene‘ na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku ¢. Z2217012000201 uzavretej medzi prislusnym ministerstvom a Mestom Kosice diia 09.03.2012
v zneni neskorsich dodatkov (koéd ITMS: 22170120002),

f) projektu ,Park Moyzesova/Komenského — rekonstrukcia a revitalizacia zelene‘ na zaklade zmluvy o poskytnuti
nenavratnéeho finanéného prispevku ¢. Z2217012000601 uzavretej medzi prislusnym ministerstvom a Mestom Kosice
dna 09.03.2012 v zneni neskorsich dodatkov (kéd ITMS: 221701200086),

g) projektu ,KoSicky hrad — revitalizacia a spristupnenie archeologického naleziska‘ na zaklade zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku ¢. Z2217012001601 uzavretej medzi prislusnym ministerstvom a Mestom Kosice
dna 09.03.2012 v zneni neskorsich dodatkov (kéd ITMS: 22170120016),

h) projektu ,Ulicka remesiel — rekonstrukcia‘ na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
€. 22217012000401 uzavretej medzi prislusnym ministerstvom a Mestom Kosice driia 09.03.2012 v zneni neskorsich
dodatkov (kod ITMS: 22170120004),

(dalej len ,investiéné projekty EHMK").

Investi¢né projekty EHMK boli zrealizované v ramci Regionalneho operac¢ného programu v programovom obdobi 2007 -

2013 (dalej len ,ROP*) — prioritna os 7, opatrenie 7.1 spolufinancovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (ERDF

~ ,Investicia do vas$ej budlcnosti‘) a Statneho rozpodtu SR vo vazbe na projekt Eurdpske hlavné mesto kultiry — Kosice

2013 (dalej len ,EHMK - Kosice 2013%).

. Na ucely tychto VZP sa rozumie

a) Dotknutym majetkom akakolvek ¢ast majetku vo viastnictve Mesta Kosice, ktora bola zrealizovana, obstarana alebo
zhodnotena v ramci investi¢nych projektov EHMK;

b) Zmluvou akakolvek zmluva (ndjomna zmluva, zmluva o spolupraci pri organizacii podujatia a pod.) uzatvorena medzi
Mestom Kosice alebo Spravcom na jednej strane a Partnerom na strane druhej, ktorej iéelom je vyluéné alebo spolo¢né
uzivanie Dotknutého majetku spravidla za Uc¢elom organizacie Podujatia;

¢) Zmluvnou stranou Ucastnik Zmluvy (najmé Mesto Kosice alebo Spravca na jednej strane, Partner na strane druhej);

d) Spravcom spravca podla § 6 zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obce v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o majetku obci”), ktorému Mesto Kosice zverilo Dotknuty majetok do spravy. Spravca nemdéze nadobudnit majetok
do svojho viastnictva; majetok, ktory Spravca nadobuda, je viastnictvom Mesta Kosice. Spravca vykonava pravne tkony
pri spréave majetku Mesta KoSice v mene Mesta Kosice. Spravca kona v mene Mesta Kosice pred stidmi a inymi organmi
vo veciach, ktoré sa tykaju majetku, ktory spravuje; Spravcom Dotknutého majetku moézu byt prispevkové organizacie:

(i) K 13 — Kosické kulturne centra,
(i) Sprava mestskej zelene v Kosiciach;

e) Partnerom Uc€astnik Zmluvy, ktory nie je Mestom Kosice ani Spravcom. Partner je spravidla organizatorom Podujatia;

f) Podujatim jedno podujatie alebo viacero (¢iastkovych) podujati vymedzenych v Zmluve najmé kulturneho, umeleckého
alebo kultirnospolo¢enského charakteru;

g) Opravnenym organom Riadiaci organ alebo Sprostredkovatelsky organ pod Riadiacim organom (SO/RO), ktorym je
prislugné ministerstvo;

h) Zmluvou o poskytnuti NFP zmluva uzatvorena medzi prislusnym ministerstvom a Mestom Kosice uvedena v odseku 2
v zneni neskorsich dodatkov; vSetky Zmluvy o poskytnuti NFP vratane ich priloh su pristupné na webovom sidle Mesta
Kosice (www.kosice.sk);

i) NFP nenavratny finanény prispevok poskytnuty na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP.

. Na Gcely tychto VZP sa dalej rozumie

a) Kulturparkom komplex stavieb a pozemkov vratane suvisiacich hnutelnych veci, ktoré sa nachadzaju v areali Kasarni —
Kulturpark na Kukuc¢inovej ulici (kat. Uz. Juzné mesto), ktory bol dotknuty investicnym projektom EHMK uvedenym
v ods. 2 pism. a);
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Kunsthalle stavba Starej mestskej plavarne, vratane zastavaného pozemku a prilahlého pozemku na Rumanovej ulici,
vratane suvisiacich hnutelnych veci, ktoré sa nachadzaju v areali Kunsthalle (kat. iz. Stredné mesto), ktory bol dotknuty
investiénym projektom EHMK uvedenym v ods. 2 pism. b);

Amfiteatrom objekt amfiteatra vratane zastavaného pozemku a prilahlého pozemku pri Festivalovom nam. (kat. Gz

Severné mesto), vratane suvisiacich hnutefnych veci, ktoré sa nachadzaju v aredli amfiteatra, ktory bol dotknuty

investicnym projektom EHMK uvedenym v ods. 2 pism. ¢);

d) SPOTS resp. SPOTS/Vymennikmi objekty vymennikov na Ludovej ul., Stitovej ul., Vazeckej ul. a Wuppertalskej ul.,
vratane zastavaného pozemku a prilahlého pozemku, vratane suvisiacich hnutelnych veci, ktoré sa nachadzaju
v uvedenych vymennikoch, ktoré boli dotknuté investiénym projektom EHMK uvedenym v ods. 2 pism. d); ak tak
ustanovuje Zmluva, za SPOTS sa povazuju aj objekty vymennikov na Jegorovovom nam., Brigadnickej ul. a na ul.
Obrody, ktoré neboli dotknuté investicnym projektom EHMK uvedenym v ods. 2 pism. d);

e) Mestskym parkom stavebné objekty a pozemky nachadzajice sa v mestskom parku na ul. Mestsky park (kat. Gz.
Stredné mesto) vratane stvisiacich hnutelnych veci, ktoré boli dotknuté investiénym projektom EHMK uvedenym
v ods. 2 pism. e);

f) parkom Moyzesova stavebné objekty a pozemky nachadzajlce sa v parku na Moyzesovej ulici (kat. Uz. Stredné mesto)
vratane suvisiacich hnutelnych veci, ktoré boli dotknuté investi¢nym projektom EHMK uvedenym v ods. 2 pism. f);

g) parkom Komenského Vychod stavebné objekty a pozemky nachadzajice sa v parku na Komenského ulici na
vychodnej Casti (kat. Uz. Severné mesto) vratane suvisiacich hnutelnych veci, ktoré boli dotknuté investicnym projektom
EHMK uvedenym v ods. 2 pism. f);

h) parkom Komenského Zapad stavebné objekty a pozemky nachadzajlce sa v parku na Komenského ulici na zapadnej
Casti (kat. Uz. Severné mesto a Letna) vratane suvisiacich hnutelnych veci, ktoré boli dotknuté investiénym projektom
EHMK uvedenym v ods. 2 pism. f),

i) malymi parkmi park Moyzesova, park Komenského Vychod a park Komenského Zapad; 5

j) Kosickym hradom stavebné objekty a pozemky nachadzajuce sa v aredli Kosického hradu (kat. Uz. Cermel) vratane
suvisiacich hnutelnych veci, ktoré boli dotknuté investicnym projektom EHMK uvedenym v ods. 2 pism. g);

k) Ulickou remesiel stavebné objekty a pozemky nachadzajlce sa na uliciach Hrn¢iarska, Vodna a Rumanova (kat. (z.
Stredné mesto) vratane suUvisiacich hnutelnych veci, ktoré boli dotknuté investicnym projektom EHMK uvedenym
v ods. 2 pism. h).

Ak Zmluva neustanovuje inak, na pojmy uvedené v Zmluve sa pouziju definicie uvedené v ods. 3 a 4 VZP.

Ak v jednotlivom pripade nie je uvedené inak, opravnenia a zavizky Mesta Kos$ice podla VZP sa v celom rozsahu

vztahuja aj na Spravcu, ktory je Géastnikom Zmluvy. Partner je povinny umoznit’ kontrolnu &innost’ priamo Mestu

KosSice aj v pripade, ak Mesto Kosice nie je Zmluvnou stranou (iba Spravca).

Tieto VZP si neoddelitelnou stcastou Zmluvy, pokial na nich odkazuje Zmluva a tieto VZP k nim boli prilozené, alebo boli

Partnerovi zndme z predchadzajticich obchodnych vztahov s Mestom Kosice. Pokial sa niektoré ustanovenia Zmluvy

odchyluju od tychto VZP, ma dojednanie v Zmluve prednost a ustanovenie tychto VZP sa nepouzije. Pokial niektoré prava

a povinnosti Zmluvnych stran nie st upravené Zmluvou, ani tymito VZP, spravuju sa vSeobecne zavaznymi predpismi

platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

HLAVNE ZASADY UZIVANIA DOTKNUTEHO MAJETKU

Ugel Zmluvy je zo strany Mesta KosSice (Spravcu) nekomercny, nediskriminaény, nepropagujuci ziadnu politickd stranu alebo
hnutie; ucel Zmluvy je spojeny vyluéne s realizaciou verejného zaujmu v ramci cielov prioritnej osi 7 ROP v suvislosti
s realizaciou projektu EHMK - Kosice 2013. Zmluvné strany berl na vedomie, ze Dotknuty majetok mozno vyuzivat' len
v suvislosti s organizovanim tych podujati, ktoré svojim charakterom a obsahom budl naplifat alebo podporovat ciele
uvedenej prioritnej osi a opatrenia 7.1 ROP.

. Zmluvné strany bert na vedomie vsetky povinnosti Mesta Kosice ako viastnika/prijimatela NFP, ktoré mu vyplyvaju

z ¢lanku 5 Prilohy €. 1 V8eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP, najméa povinnost Mesta Kosice vyZiadat
si pisomné stanovisko od Opravneného organu v uréenych pripadoch.

Mesto KoSice (Spravca) zodpovedd za to, Ze Dotknuty majetok (najmé stavby) je stavebno-technicky pripraveny
a zrealizovany v sUlade s prislusnym projektom. Zmluvné strany sa pred podpisom Zmluvy uistili, Ze je im znamy technicky
stav Dotknutého majetku ako aj dalieho suvisiaceho majetku, ktory je vymedzeny v Zmluve.

Partner nie je opravneny Dotknuty majetok prenajimat’ (dat do podnajmu) dalej tretim osobam; taktiez nie je opravneny
na Dotknutom majetku zriadit' zaloZné pravo ani vecné bremeno, alebo ho inak zatazit.

Ak Zmluva neurCuje inak, zasady uZivania Dotknutého majetku sa vztahuju aj na ostatny majetok vo vlastnictve Mesta
KoSice dotknuty predmetom Zmluvy, hoci nebol dotknuty investi¢nymi projektmi EHMK.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

. Partner zabezpeci splnenie Gcelu Zmluvy v sllade s podmienkami dojednanymi v Zmluve prostrednictvom dostatoéného

poctu kvalifikovanych osob tak, aby predchadzal vzniku akejkolvek $kody, najma $kody na Dotknutom majetku. Partner je

povinny bezodkladne oznamit Mestu Kosice (Spravcovi) akuikolvek $kodovu udalost tykajlicu sa Dotknutého majetku.

Ak Zmluva nie je odplatnou zmluvou (napr. zmluva o spolupraci pri organizacii podujatia), Partner je povinny

a) zabezpecit udrziavanie poriadku, bezpecnosti a Cistoty (vrétane verejne pristupnych ploch) — Partner zabezpecuje
usporiadatelsku, straznu, zdravotnicku sluzbu a poziarnu hliadku pocas celého Podujatia; Partner v plnom rozsahu
zodpoveda za plnenie povinnosti na Useku ochrany pred poziarmi vyplyvajice zo zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane
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pred poziarmi v zneni neskor$ich predpisov; Partner zodpoveda za plnenie povinnosti vyplyvejucich zo zakona
€. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov,

b) zabezpeti zvySenu pozornost a starostlivost za vietok hnutelny majetok vo viastnictve Mesta Kosice, ktory bol vneseny
do prislusnych objektov (stavieb) alebo areélu v suvislosti s pripravou a realizaciou Podujatia,

c) akykolvek prijem nadobudnuty v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy pouzit vyluéne na nzavyhnutné a uzitoéne
vynaloZené naklady spojené s organizaciou Podujatia. Prehlad o takto ziskanych prijmoch a U¢ele ich vyuzitia, ako aj
o suvisiacich vydavkoch Partner prediozi Mestu Kosice (Spravcovi) do 5 dni po uplynuti Géinnosti Zmluvy.

Ak ma Zmluva povahu najomnej zmluvy, Partner je povinny

a) starat sa o to, aby na predmete najmu nevznikla $koda,

b) niest' v plnom rozsahu zodpovednost za véetky $kody preukazatelne suvisiace s prevadzkovanim predmetu najmu,

c) niest' vplnom rozsahu zodpovednost za vsetky $kody na majetku vnesenom do predmetu najmu; Mesto Kosice
(Spravca) za vznik $kody na takomto majetku nezodpoveda,

d) plnit vSetky povinnosti vyplyvajlice zo zdkona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov;
Partner zodpoveda za pInenie povinnosti vyplyvajlcich zo zakona & 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia
pri praci v zneni neskorsich predpisov,

e) udrziavat poriadok, bezpeénost, Cistotu predmetu najmu,

f) plnit v8etky povinnosti vyplyvajlice zo zakona ¢. 223/2001 Z. z. o odpadoch v platnom zneni a vyhlasky ¢.283/2001 Z. z.
o vykonani niektorych ustanoveni zakona o odpadoch.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Partner zabezpadi odvoz odpadu vzniknutého v slvislosti s organizaciou Podujatia
arovnako znasa vSetky naklady na média (elektricka energia, voda, tepla voda, teplo, vodné:, stoéné). Ak v zmluvnom
vztahu s dodavatelom médii je Mesto KoSice (Spravca), naklady na média Partner uhradi Mestu Kosice (Spravcovi)
na zaklade vystavenej faktury s lehotou splatnosti do 15 dni odo dia doruéenia faktiry. Zmluvné strany sa mézu dohodnut
na pau$alnej nadhrade nakladov na média. Zmluvné strany sa taktiez mézu dohodnut, ze Partner uhradi naklady na média
tretej osobe (napr. Bytovy podnik mesta Kosice, s. r. 0.), ktory je v zmluvnom vztahu s prislusnym dodavatelom médii,
na zaklade fiou vystavenej faktury.

Partner musi reSpektovat’ pokyny poverenych zamestnancov Mesta Kosice (Spravcu) alebo nim poverenej osoby.

Na poziadanie Mesta Kosice (Spravcu) Partner ur¢i zodpovednu osobu, ktord bude mozné efektivne kontaktovat pocas

celej doby platnosti Zmluvy. Mesto Kosice (Spravca) je opravnené kedykolvek kontrolovat plnenie predmetu Zmluvy

a za tym Gcelom vstupovat' do véetkych objektov (stavieb) alebo arealu dotknutych Zmluvou.

Zmluvné strany su si vedomé povinnosti Mesta Kosice (spravcu) sledovat vsetky relevantné prijmy a naklady plynuce

z prevadzky a uzivania Dotknutého majetku.

Povinnosti Mesta KoSice (Spravcu) su blizsie vymedzené v Zmluve.

V8etky Cinnosti, ktoré v ramci Zmluvy alebo VZP maju uskutoénit Zmluvné strany, zrealizuji na vlastné naklady, ak

v jednotlivom pripade nie je dohodnuté inak.

. OSOBITNE USTANOVENIA O PUBLICITE A INFORMOVANOSTI

. Zmluvné strany su povinné dodrziavat zasady publicity a informovanosti v suvislosti so skuto¢nostou, Ze prislusny

investi¢ny projekt EHMK bol spolufinancovany s podporou EU (ERDF). Za tymto U&elom je Partner povinny respektovat

pokyny Mesta Kosice (Spravcu), ktoré obdrzi po podpisani Zmluvy.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Partner je povinny postupovat' v sllade s Dizajn manualom ROP pristupnym

na webovom sidle ROP (www.ropka.sk); Partner je najma povinny na informacnych materidloch tykajucich sa Podujatia

uvadzat logo ROP, viajku EU, $tatny znak SR a informéaciu o tom, ze Podujatie sa kona na mieste, ktoré bolo zrealizované
resp. zhodnotené v ramci ROP - prioritna os 7, opatrenie 7.1 spolufinancovaného z Europskeho fondu regionaineho
rozvoja, spolu s uvedenim sloganu ,Investicia do vasej buducnosti“.

Na poziadanie Mesta Kosice (Spravcu) je Partner povinny na informacnych materidloch tykajucich sa Podujatia uviest logo

Mesta Kosice (Spravcu).

Partner informuje Mesto KosSice (Spravcu) o pocte Géastnikov Podujatia.

Partner je povinny zrealizovat fotodokumentaciu z uskutoéneného Podujatia podla podmienok uvedenych v Zmluve;

reprezentacny vyber fotografii Partner doru¢i do 5 dni po skonceni Podujatia Mestu Kosice na prislusny utvar (ref. kultury)

na nosi¢i dat (napr. CD, DVD). Na poziadanie Mesta KosSice bude Partner dorucovat Mestu KoSice fotografie vhodné
na webovl prezentaciu aj priebezne (spravidla emailom). Za fotografiu vhodni na webovl prezentaciu sa povazuje
fotografia vo formate .JPG alebo .PNG s velkostou max. 500 kB a rozli§enim najviac 800x600 px (najmenej 400x300 px).

Partner zodpoveda za to, Mesto Kosice je ku diiu dorucenia fotografii opravnené bez obmedzenia pouzivat doruéené

fotografie aspon v nasledovnom rozsahu:

a) vdigitalnej forme na webovych sidlach, ktoré prinalezia Mestu Kosice (najma www kosice.sk) alebo nim zriadenym resp.
zaloZzenym pravnickym osobam, bez ohladu na pouzitd formu (napr. komplexna prezentacia, uvedenie ilustraéného
snimku a pod.),

b) v digitalnej alebo tlacenej forme nekomeréné uzivanie za ucelom propagacie Mesta KoSice, kulturno-spolo¢enskych
aktivit (najmé& projektu EHMK), ato najma pouzitym fotografii na informaénych letakoch, bulletinoch, reklamnych
zariadeniach (bilbordoch) a pod..

Partner najma zodpoveda za to, ze v dosledku pouzivania fotografii uvedenymi sposobmi si ich autor alebo ina opravnena

osoba neuplatni vo¢i Mestu Kosice Ziadne finan¢né naroky ani narok na zdrzanie sa pouzivania fotografii.

. Ak je UCastnikom Zmluvy Spravca (t. j. u€astnikom Zmluvy nie je Mesto Kosice), Partner bude pinit’ zavazky podla tohto

¢lanku jednak vo vztahu k Spravcovi, jednak vo vztahu k Mestu Kosice.

-3-



http://www.ropka.sk
http://www.kosice.sk

ver. 1.6 (20140610)

. TRVANIE A ZANIK ZMLUVNEHO VZTAHU

1. Zmluva, na ktor( sa vztahujl tieto VZP, je s odkazom na ustanovenie § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informécii) povinne zverejiiovanou Zmiuvou
a podla § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik nadobuda ué¢innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

2. Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podla ustanovenia § 47a zékona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik bude
spinena neskér ako dojde k faktickému zacatiu plnenia predmetu Zmluvy, pre vyporiadanie vzajomnych prav a povinnosti
Zmluvnych stran z titulu bezdévodného obohatenia sa Zmluvné strany zavazuju aplikovat ustanovenia Zmluvy a tychto VZP.
Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutim U€innosti Zmluvy sa priamo zapocitaju oproti pravam z titulu bezdévodného
obohatenia v zasade tak, akoby bola Zmluva G¢inna uz v dobe faktického zacatia pinenia predmetu Zmluvy, pokial sa
Zmluvné strany nedohodnu inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik ostava tymto
ustanovenim nedotknuté.

3. Zmluva zanika na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran vyluéne
z dévodu uvedeného v tychto VZP alebo v Zmiuve.

4. Mesto KoSice (Spravca) je opravneny odstupit od Zmluvy v nasledovnych pripadoch:

a) ak Partner aj napriek pisomnému upozorneniu Mesta KoSice (Spravcu) pokracuje vo vadnom plneni predmetu Zmluvy;

b) ak je zrejmé, ze Partner nedokaze spinit’ svoje zmluvné zavazky riadne alebo véas;

c) ak sa voci Partnerovi vedie konkurzné konanie, konanie o povolenie restrukturalizacie, navrh na vyhlasenie konkurzu bol
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo ak Partner vstipil do likvidacie;

d) z dévodu omeskania Partnera so splnenim finanénych zavazkov po dobu dlhsiu ako 30 dni;

e) z dovodu nepodstatného porusenia Zmluvy alebo tychto VZP Partnerom, pokial Partner porusenie povinnosti alebo
omeskanie s jej splnenim napriek pisomnej vyzve Mesta KoSice (Spravcu) neodstranil ani v primeranej lehote
poskytnutej mu na to Mestom Kosice (Spravcom), pric¢om za primeranu lehotu sa povazuje lehota 7 dni, ak Mesto Kosice
(Spravca) neuréilo dihsiu lehotu;

f) z dbvodu, ze Partner hrubo alebo opakovane porusuje vSeobecne zavazné pravne predpisy upravujuce bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci, protipoziarnu ochranu, ochranu zivotného prostredia alebo v pripade, ze Partner napriek
predchadzajucemu pisomnému upozorneniu nespolupracuje s koordinatorom Mesta Kosice (Spravcu) v oblasti
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci a protipoziarnej ochrany;

g) z dévodu, ze Partner neposkytuje Mestu Kosice (Spravcovi) potrebnu sucinnost' podla tychto VZP alebo Zmluvy po dobu
viac ako 14 po sebe nasledujtcich dni;

h) z dévodu iného podstatného porusenia Zmluvy alebo tychto VZP Partnerom; za podstatné porusenie Zmluvy sa
povazuje najma porusenie hlavnych zdsad uzivania Dotknutého majetku (¢l. I1).

5. Odstdpenim od Zmluvy sa Zmluva zrusuje ku diiu dorucenia odstupenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstipenim
od Zmluvy zanikaju v8etky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy s vynimkou tych, ktoré zodpovedaju ¢iasto¢nému
pineniu, resp. hodnote Ciastocného pinenia zrealizovaného v sulade so Zmluvou ku driu odoslania odsttipenia od Zmiuvy
odstupujucou Zmluvnou stranou. Odstupenie od Zmluvy sa dalej nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej porusenim
povinnosti niektorou zo Zmluvnych stran, ani zmluvnych ustanoveni tykajlcich sa volby prava alebo volby zakona podla
ustanovenia § 262 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych
ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat' aj po ukonéeni Zmiuvy.

6. Ak po zaniku Zmluvy Partner bez zbytocného odkladu neodstrani svoje veci z objektov (stavieb) alebo aredlu dotknutého
predmetom Zmluvy, Mesto Kosice (Spravca) je opravnené tieto veci na naklady Partnera premiestnit a primerane uskladnit'.
Ak si ich Partner neprevezme ani do 30 dni odo dna dorucenia pisomného upozornenia Mesta Kosice (Spravcu), Mesto
KosSice (Spravca) je opravnené tieto veci na naklady a na ucet Partnera predat’ pri tom primerane pouzije ustanovenie § 534
ods. 2 Obchodného zakonnika.

7. Akykolvek zanik Zmiuvy neméa vplyv na plnenie povinnosti, z ktorych obsahu a ucelu vyplyva, ze maju byt pinené aj
po zaniku Zmluvy; zanikom Zmluvy najma nezaniké povinnost Partnera zaplatit Mestu Kosice (Spravcovi) zmluvnu pokutu.

VI

SANKCIE A ZODPOVEDNOST ZA SKODU

1. Ak ktorakolvek Zmluvna strana porusi svoju povinnost vyplyvajlicu zo Zmluvy, VZP alebo zo zdkona, je povinna nahradit
druhej Zmluvnej strane $kodu tym spdsobenu bez ohladu na povahu okolnosti, v désledku ktorych doslo k poruseniu
povinnosti.

2. Ak Partner zjavne uzival Dotknuty majetok v rozpore s predmetom alebo Géelom Zmluvy, je povinny zaplatit Mestu Kosice
(Spravcovi) zmluvnu pokutu vo vyske 1,5-nasobku prijmu nadobudnutého v dosledku takého uzivania, najmenej véak 200 €
za kazdy pripad takého uzivania. Tym nie je dotknuty narok Mesta Kosice pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty podla
nasledovného odseku.

3. Ak vdobsledku porudenia Zmluvy alebo VZP Partnerom vznikne povinnost Mesta Kosice vratit ¢ast NFP Opravnenému
organu, Partner je povinny zaplatit Mestu Kosice zmluvnu pokutu vo vyske vratenej Casti NFP.

4. Ak v dosledku porusenia ustanoveni ¢l. IV VZP Partnerom vznikne povinnost Mesta Kosice zaplatit' finanént odplatu alebo
iny obdobny zavazok (vratane zavazku zdrzat sa dal$ieho pouzivania fotografii) z dovodu poru$enia autorskopravnej
ochrany fotografii doru¢enych Partnerom, Partner je povinny zaplatit Mestu Kosice zmluvni pokutu vo vyske sumy
prislusnej financnej odplaty, najmenej véak 300 €.

5. Ak Partner porusil povinnosti tykajuce sa publicity alebo informovanosti (¢l. IV), za kazdé zistené porusenie méze Mesto
KoSice (Spravca) pozadovat od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 200 €.
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6. Ak ma Zmluva povahu najomnej zmluvy a Partner neprestane uzivat predmet najmu ani po skonceni doby najmu, Partner je
povinny zaplatit Mestu KoSice (Spravcovi) zmluvni pokutu vo vySke 5-nasobku najomného prislichajiceho na jeden
kalendarny den, najmenej v8ak 100 €, za kazdy dal$i den uzivania bez pravneho titulu. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli
na vyluceni ucinkov ustanovenia § 676 ods. 2 Obcianskeho zakonnika.

7. Zmluvné pokuty dojednané Zmluvnymi stranami v Zmluve alebo tychto VZP sa stavaju splatnymi v okamihu vzniku prava
naich zaplatenie opravnenej Zmluvnej strane, pokial v Zmiuve alebo tychto VZP nie je uvedené inak. Dojednania
0 zmluvnych pokutach v Zmluve alebo VZP sa nedotykaji naroku opravnenej Zmluvnej strany pozadovat nahradu $kody
spbsobenej porusenim povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje porusujicu
Zmluvnu stranu povinnosti dodato¢ne riadne splnit zmluvnou pokutou zabezpecent povinnost.

VI.VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Zavazkové vztahy Zmluvnych stran zalozené alebo suvisiace so Zmluvou alebo tymito VZP, sa spravuju ustanoveniami
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

2. Vsetky pohladavky Partnera vo¢i Mestu Kosice (Spravcovi) zo Zmluvy alebo vzniknuté v slvislosti s fiou alebo v suvislosti
s akymkolvek plnenim Partnera Mestu KoSice (Spravcovi), nesmu byt predmetom postlpenia na tretiu osobu a nie je mozné
ich na tretiu osobu previest bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Mesta Kosice (Spravcu). Akékolvek postupenie
pohladavok Partnera voc¢i Mestu Kosice (Spravcovi) v rozpore s tymto dojednanim, je neplatné.

3. Mesto KoSice (Spravca) je opravnené na zapocitanie akychkolvek splatnych aj nesplatnych pohladavok voci Partnerovi
na akékolvek splatné i nesplatné pohladavky Partnera, a to aj v pripade odstupenia od Zmluvy, tzn. Ze moznost' zapocitania
sa vztahuje aj na pohladavky z pripadného bezdévodného obohatenia.

4. Partner je opravneny zapocitat svoje pohladavky voéi pohladavkam Mesta Kosice (Spravcu) iba s pisomnym sthlasom
Mesta Kosice (Spravcu).

5. Pokial v tychto VZP nie je uvedené inak, véetky oznamenia alebo ina komunikacia podia alebo v suvislosti so Zmluvou
(dalej len ,oznamenie") musi byt vyhotovena pisomne a doru¢ovana druhej Zmiuvnej strane prostrednictvom univerzalneho
postového doruCovatela, elektronickou postou, osobne, alebo faxom na korespondenéné udaje Zmluvnych stran uvedené
v Zmluve. Za den alebo ¢as dorucenia oznamenia sa povazuje:

a) ak sa doruCuje prostrednictvom univerzalneho postového dorucovatela, den prevzatia zasielky obsahujlcej oznamenie
prijimajucou Zmluvnou stranou. Oznamenie sa povazuje za doru¢ené prijimajucej Zmluvnej strane aj okamihom vratenia
zasielky odosielajucej Zmluvnej strane z dovodu ,adresat neznamy*, ,zasielka neprevzata v odbernej lehote”, ,adresat
nezastihnuty", ,adresat poziadal o doposielanie®, alebo z akéhokolvek iného dovodu,

b) ak sa dorucuje elektronickou postou, den alebo cas, kedy bolo odosielajicej Zmluvnej strane doruc¢ené elektronické
potvrdenie o doruceni, resp. precitani e-mailovej spravy obsahujlcej oznamenie prijimajicou Zmiuvnou stranou,

c) ak sa dorucuje osobne, den alebo ¢as prijatia oznamenia prijimajicou Zmluvnou stranou,

d) ak sa dorucuje faxom, den alebo &¢as uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym zariadenim odosielajucej Zmluvnej strany
0 Uspesnom prenose faxovej spravy prijimajucej Zmluvnej strane.

6. Partner je povinny pisomne oznamovat Mestu KoSice (Sprévcovi) kazdu zmenu jeho kore$pondenénych alebo
identifikaénych tdajov, ako aj véetky zmeny bankového spojenia v lehote 5 dni odo dna, kedy nastala zmena niektorého
z tychto udajov. V pripade, ze si Partner povinnost' podla tohto odseku VZP nesplini, alebo sa dostane do omeskania s jej
splnenim v Case, kedy mu Mesto Kosice (Spravca) zasle oznamenie, Mesto Kosice (Spravca) v celom rozsahu zodpoveda
za to, ze sa neoboznamil s obsahom oznamenia odosielaného Mestom Kosice (Spravcom) podla tychto VZP a za to, ze
nastali GCinky nahradného doru€enia podla tychto VZP, resp. za iny $kodlivy nasledok, ktory nastal na strane Partnera alebo
Mesta KoSice (Spravcu) v suvislosti s porusenim tejto povinnosti Partnera. V lehote 5 dni odo dna, kedy nastala tato
skutoCnost), je tiez Partner povinny oznamit' Mestu Kosice (Spravcovi) zru$enie Partnera bez likvidacie spolu s oznamenim,
na ktory subjekt prechadzaju prava a zavézky Partnera zo Zmluvy.

7. Ziadna Zmluvna strana nie je v omeskani so splnenim svojho zavazku, pokial pri¢inou porusenia jej povinnosti je Zivelna
pohroma, vojna alebo Strajk, s vynimkou s$trajku viastnych zamestnancov Zmluvnych stran (okolnost vylucujica
zodpovednost). Vylucenie zodpovednosti sa obmedzuje iba na dobu trvania okolnosti vylu€ujucej zodpovednost', pokial sa
Zmluvné strany nedohodnu inak. Zmluvna strana, u ktorej doslo, alebo vie, Ze v budlcnosti dojde k nespineniu povinnosti v
dosledku okolnosti vyluCujicej zodpovednost, je povinna bezodkladne, najneskér do 10 dni odo dia, kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvedela, pisomne doporu¢enym listom upovedomit druht Zmiuvnu stranu o tejto skutocnosti. Nedodrzanie
tejto lehoty ma za nasledok zanik prava Zmluvnej strany dovolavat' sa vylu¢enia svojej zodpovednosti.

8. Partner — fyzicka osoba tymto dava suhlas so spractvanim svojich osobnych Udajov, vratane ziskavania osobnych udajov
akokolvek formou v hmotnej alebo elektronickej podobe a ich zaznamenavanie na nosi¢och informacii, vratane
monitorovania pomocou videozaznamu alebo audiozdznamu, ziskavania osobnych Udajov aj od tretich os6b, spractvania
osobnych Udajov v elektronickej a listinnej podobe, spristupriovania a poskytovania osobnych Udajov tretim stranam. Suhlas
udeluje Partner - fyzicka osoba v rozsahu osobnych Udajov: meno, priezvisko, datum narodenia, rodné cislo, udaje o
bydlisku, mieste pobytu trvalého a prechodného, ¢isla telefénu, identifikacnych dokladov a pod. a to po dobu nevyhnutne
potrebnu maximalne v8ak po dobu uréenu pravnymi predpismi na archivaciu dokladov, resp. elektronicky evidovanych
udajov. Partner — fyzicka osoba je opravnena svoj stihlas podla tohto ¢lanku odvolat v pripadoch predpokladanych pravnymi
predpismi upravujucimi spracovanie a nakladanie s osobnymi tdajmi.

9. Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykolvek v budlcnosti zistilo, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je
neplatné alebo nevykonatelné, platnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy tym nebude dotknutd. Zmluvné
strany sa zavazuju formou dodatku k Zmluve nahradit' takto neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym
ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najbliz§ie povahe neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to
s prihliadnutim na vélu oboch Zmluvnych strén obsiahnutt v Zmluve.
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10.Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne sa informovat o vsetkych pravne vyznamnych skutoCnostiach, ktoré moézu mat
vyznamny vplyv na pIne;?ovinnosti ur¢enych Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu Zmluvy.

Mesto Kosice (Sprayca): Partner:
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